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1. Alaluz de la tolerancia: s. XV 1II

1.1. En el regazo del Adour

Si el escritor britdnico Arthur Young, avezado agronomo nunca renuente
a los atractivos urbanos, hubiera adelantado unos seis afios su estancia en
Bayona, a la cual consideré con mucho la mas hermosa ciudad por él vista en
Francia’, habria podido contemplar el 12-12-1781 un espléndido festejo en el
barrio del Espiritu Santo”®. Un misterioso D. R. perpetuaba el 14-5-1782 en
una aguada costumbrista® aquel brillante regocijo por el nacimiento del princi-
pe Luis, delfin de Francia (1781-1789). Lastima que entre sus espectadores no
se hallase presumiblemente el elegante paisajista del litoral cantabrico Luis
Parety Alcazar, a la sazon desterrado de la Corte hispana en Bilbao.

El también habria quedado desconcertado en medio de aquella solemne
celebracion publica. No tanto por el encendido de la habitual fogata con-
memorativa C‘le feu de joie™) o por la participaciéon musical de los granaderos
reales. Tal vez mas a causa de la ejecucién por jovenes acomodados de la
“pamperruque”, antigua danza oficial bayonesa, suerte de farandola derivada
del zorcico. Y por el hecho de que el escenario no fuera intramuros, sino
allende el Adour, en la plaza del Espiritu Santo del arrabal enclavado al pie de
la Ciudadela de Castelnau.

Pero a ambos les habrian especialmente chocado el predominio del espa-
fiol en las conversaciones de los asistentes, la profusién de nombres biblicos y
apellidos ibéricos en las interpelaciones, la notoria ausencia de un clérigo que
bendijera la hoguera jubilar y la no ostentacion de insignias concejiles por
parte de los doce notables encargados de su ignicién. Y por consiguiente se
habrian preguntado si los moradores de aquel paraje portuario comercial eran
franceses. Maxime al serles desvelado que aquellos dignatarios lo eran de la

(1) Viaje por Francia y Espafia entre 1787 y 1789. Véase Young, Arthur. Travels during
ihe years 1787, {788 and 1789. 1792.

(2) Bourg-Saint-Esprit, Saint-Esprit-prés-Bayonne o simplemente Saint-Esprit.

(3) Collecion Michel Frois (Bayona). Véase Dours, Louis. Quelques mors sur le Vieux
Saint-Esprit. En; Bulletin de la Société des Sciences, Lettres et Arts de Bayonne. (1919); p.
145-153.



llamada “Nacién Portuguesa del Espiritu Santo junto a Bayona", la respeta-
ble comunidad judia bayonesa “Nefusot Yehuda” (“Los Dispersos de Juda”),
la cual encuadraba a la mayor parte del publico alli congregado y de hecho a
la mitad de la poblacion de dicha barriada.

Esta cuestion acerca de su naturaleza se plantearia recurrentemente a lo
largo de la segunda mitad del siglo xviii en diversos &mbitos de la vida
cotidiana francesa, poniendo a prueba la concrecion de las ideas igualitaristas
de la llustracién. Sin embargo, en la compleja catarsis socioeconémica y
politica de un Antiguo Régimen agénico, el problema judio no podia reclamar
un protagonismo de primer orden. ;Acaso los israelitas no excedian apenas
40.000 personas, ésto es, un dos por mil de los subditos metropolitanos de
Luis XV1? (No era patente la fragmentacion del judaismo francés, mejor aun
su incorporeidad? Piénsese en la levedad, cuando no desafecto, de las relacio-
nes entre los “portugueses” o sefardies aquitanos, los “alemanes” o askenazies
alsacianos, loreneses y de los Tres Obispados (Metz-Toul-Verddn), y los
“judios del Papa”, quienes, oriundos de las posesiones pontificias de Avifion y
del Comtat Venaissin, se habian desperdigado por el territorio francés, parti-
cularmente en el Mediodia, y habian coincidido ocasionalmente con los ante-
riores en algunas localidades, como Burdeos o Paris. Si en ésta Unicamente
medio millar de habitantes se reconocia de estas tres procedencias, recaia en
las comarcas orientales del reino el mayor peso demografico hebraico. Mien-
tras, los sefardies, un 20%, se concentraban en Burdeos”y en Bayona y su
region, si bien algunos habian pasado a engrosar el contingente de los aproxi-
madamente 1.500 judios desparramados individualmente por la geografia
francesa.

Pero, obviamente, el problema de una relativa equiparacion en trato y
derechos con respecto a los demas naturales del pais, conmovia a los propios
judios franceses, asi como a sus correligionarios europeos centro-oc-
cidentales. Ahora bien, estas distintas comunidades encaraban el asunto desde
realidades de engarce en el entorno social dispares y, por lo tanto, desde
aspiraciones diversas en cuanto al grado inmediato de emancipacion. Como
iria manifestandose en el camino hacia la consecucién de una ciudadania
plena entre 1785y 1791, jqué abismo entre las carencias y empefios perento-
rios de unos y otros!

Ignorandose reciprocamente sefardies y askenazies, para los primeros,
alejados del ambiente asfixiante y hostil en el que subsistian los segundos”,
abrumados por coerciones humillantes y una gravosa presion fiscal, atenaza-

(4) Unos 1.500, a los que se sumaba cerca de medio millar de avifioneses (en Bibliografia
V. BUTEL, Paul. Lm vie quotidienne a Bordeaux au XVllle y Pluchon, Pierre. Négres et Juifs
auXViUe..).

(5) Aunque algo suavizado en Metz.



dos mayoritariamente por la miseria, aislados linglisticamente”, encorsetados
en monoliticas congregaciones ortodoxas practicamente impermeables al mo-
vimiento ilustrado judeogermano Haskalah, y golpeados por periddicos esta-
Ilidos populares de violencia antijudia”, para los sefardies, decia, con un ori-
gen y proceso historico diferentes, Bayona, en la frontera con Esapafia, se
habia transfigurado desde la segunda mitad del siglo xvi en la Jerusalén del
Adour, sélo superada en Europa por la del Norte, ésto es, Amsterdam. Aunque
declinando economicamente desde mediados del xvm, suplantada por Bur-
deos, como lo era también la mentada ciudad holandesa por Londres —donde
la residencia del sefardita José d’Almeida acogid entre 1764 y 1765 al precoz
Wolfgang Amadeus Mozart— Bayona albergaba unos 2.500 israelitas, fruto
de una ininterrumpida inmigracién de cristianos nuevos de origen portugués
(el 75%) y espafiol (el 25) a lo largo de los siglos xv1 al xvin-.

Pesando la intransigencia inquisitorial ibérica como criba aniquiladora de
cualquier atisbo de criptojudaismo, razones de indole religiosa empujaron
desde los afios 1540 a numerosos marranos, en los comienzos sustancialmente
portugueses —eésto es, convertidos masivamente en 1497 lusitanos y espafio-
les huidos en 1492 al reino manuelino—, a expatriarse hacia lares méas hospi-
talarios de la Europa atlantica, donde las autoridades no escarbasen su patina
catélica, como Francia, o incluso consintieran el culto mosaico, como las
Provincias Unidas o mediado el xvii Inglaterra. Bayona se convirtié asi en
escala hacia Amsterdam, pero también en destino de conversos peninsulares, a
quienes hasta la segunda mitad del xviii atraia la paulatina rejudaizacion de la
minoria sefardita y sus apreciables expectativas econémicas, factor éste preva-
lente ya en la centuria de 1700, cuando por otro lado preponderaban los
espafioles entre los llegados. Ademas, paralelamente al crecimiento natural,

(6) En Alsacia generalmente desconocimiento del francés, habldndose un dialecto del
yidish.

(7) Véanse Bibliografia final; Lematet, M. L ’émancipation desjuifs de Lorraine a travers
I'oeuvre de Berr Isaac Berr. En: Colloque politique et religion dans le judaisme moderne
(1986. Paris). Politique et Religion dans le Judaisme moderne: des communautés a I’Emancipa-
tion; actes ... /édition de Daniel Tollet. Paris; Presses Universitaires de France, 1987; RAPHAEL,
Freddy. Juifs en Alsace: culture, société, histoire /Freddy Raphaél et Robert Weil. Toulouse:
Privat, 1977; y Meyer, Pierre-André. La Communauté juive de Metz au XVIlle siécle. Nancy;
Metz: Presses Universitaires de Nancy; Serpenoise, 1993.

(8) Véanse Fuks-Mansfeld, Renata G. Los judios sefardies de los Paises Bajos: desde el
siglo xvm hasta nuestros dias. En: Los Judios de Espafia: historia de una diaspora; 1492-1992
/bajo la direccion de Henry Méchoulan; José Luis Lacave...(et al.). Madrid; Trotta; Fundacion
Amigos de Sefarad; Sociedad Quinto Centenario, 1993. 668 p. (Estructuras y Procesos. Historia).
P. 217-233; y KatZ, David S. Losjudios de Inglaterra: entre la readmisiéon y la emancipacién.
En: Los Judios de Espafia: historia de una diaspora... P. 164-184.

(9) Por el momento en esa Gltima centuria Gnicamente se ha descubierto un no sefardi, ésto
es, unjudio polaco (en Bibliografia v, Nahon, Gérard. Communautés .... T. |. P. 62-71).



aquélla capt6 correligionarios de lugares proximos, sobrecogiendo sin duda el
éxodo en 1619 de toda la poblacion judia de San Juan de Luz*®.

De esta manera, pese a que el umbral de admision demografica en Bayo-
na, con 11.177 habitantes en 1784** no se veia comprometido, la presencia de
los sefardies no era desdefiable. Mas aun, participaban dindmicamente en la
prosperidad de la ciudad, fundamentalmente merced a su valioso papel en la
red de negocios tendida entre los variados puntos comerciales “portugueses”,
asi desde Glickstadt, entonces danesa, hasta Lisboa, o con las colonias antilla-
nas francesas, holandesas e inglesas. Por consiguiente, ;qué posiciones ocupa-
ban los judios en tomo a 1780 en el tablero de la existencia diaria bayonesa?
Y lareaccién de la mayoria catdlica ante ellos, ¢era compacta?

1.2. Los espacios de encuentro y desencuentro

1) Primer espacio: naturalezay legislacién

Las Letras Patentes Reales de 1550 y las sucesivas confirmaciones de
1574, 1656, 1723 y 1776 constituian el soporte juridico para los sefardies en
Francia, confiriéndoles derechos semejantes a los disfmtados por los otros
naturales del reino, esencialmente la libertad de establecimiento, de desempe-
fio de actividades econdmicas y de transaccion, propiedad y herencia de bie-
nes muebles e inmuebles. Ahora bien, no so6lo tenian vedados los cargos
publicos, camaras de comercio y corporaciones de oficios, sino que en el caso
de Bayona, puerto mercantil y plaza fuerte limitanea, desde fines del siglo xvi
su regimiento, espoleado por los recelosos de toda competencia econémica y
de la procedencia ibérica de los conversos, prohibid el asentamiento de éstos
intramuros, interdiccidn no revocada por la Corona por respeto a la autonomia
municipal e incluso sancionada por ella en 1706. Pese a ello y a otras restric-
ciones econdmicas, inexistentes por cierto en Burdeos, los sefardies eran
reconocidos regnicolas franceses, aunque no de forma absoluta y por otra
parte de manera colectiva, es decir, en cuanto sujetos adscritos a un grupo

(10) Véanse Bibliografia final; Beinart, Haim. Los conversosy su deslino. En: Los Judios
de Espafia: la didspora sefardi desde 1492 /ed. Elie Kedourie; Angus Mackay...(et al.). Barcelona;
Critica, 1992. 250 p. (Drakontos). P.97-124; Leroy, Béatrice. L'expulsion desjuifs d'Espagne.
Paris: Berg International, 1990. 174 p. (Faits et Représentations); Novinsky, Anita. Judios y
cristianos nuevos de Portugal. En: Los Judios de Espafia: historia de una didspora ... P. 91-121; y
Verissimo Serrao, Joaquim. L ’éxode des juifs portugais au XVle siécle: le cas spécifiquement
hayonnais. En: Colloque international 1492-1992 L ’Exode des juifs D 'Espagne vers Bayon-
NE (1992. Bayonne). 1492-1992: I’éxode des juifs d’Espagne vers Bayonne: des rives de TEbre
et du Tage a celles de I’Adour /sous la direction de Maité Lafourcade; Gérard Nahon...(et al.).
Bayonne; Faculté Pluridisciplinaire de Bayonne, Anglet et Biarritz, 1993. 15,237 p. P. 73-83.

(11) En Bibliografia v. Hourmat, Pierre. Histoire de Bayonne. Bayonne: Société des
Sciences, Lettres et Arts de Bayonne. T. I: Des origines ...



“portugués” concreto — 0 nacion—, comunitariamente organizado y por ende
oficialmente acreditado.

2) Segundo espacio:fe y culto

La incompatibilidad entre el Edicto de expulsion de los judios de Francia
de 1394, con su revalidacién en 1615, y las raices israelitas de estos marranos,
con una préactica doméstica cada vez mas ostensible de la religién hebraica, se
conjuré mediante una farsa, en la que la exquisita prudencia del poder y de los
mismos sefardies veia en éstos tan sélo a cristianos nuevos, quienes en un
principio cumplian los usos catdlicos indispensables. Pero la realidad se impo-
nia con una creciente exteriorizacién del culto mosaico desde el ultimo cuarto
del siglo xvi11, al tiempo que diversos documentos administrativos tendian ya
a identificar “portugués” y judio. Con la autorizacion regia en 1683 a los
hebreos deportados de Martinica de afincarse en Bayona, con el Edicto de
1686 permitiendo a todo extranjero penetrar y abandonar Francia en cualquier
momento, independientemente de sus creencias, y sobre todo con las Cédulas
Reales de 1723, las cuales avalaban indiscutiblemente la confesionalidad judia
de los “portugueses™™, el rito sefardita®" irrumpi6 libre y pUblicamente. De
esta suerte, la religién se alzaba como el elemento medular de diferenciacion
de los israelitas bayoneses con respecto a sus vecinos catdlicos; si bien a la
postre seria practicamente la Gnica barrera infranqueable.

Pero, a caballo entre el Gltimo cuarto del xvii y los dos primeros tercios
del xvii, con un interesante cometido de los rabinos de Tierra Santa y de
Amsterdam, el apogeo de este retomo al judaismo™”, aunque quizas mas bien
emergencia de una tradicién espiritual y litirgica enmascarada'®, se produjo
recatadamente. Asi lo corroboraba la arquitectura sinagogal, embebida en
construcciones residenciales'®, incluso las mas importantes, la Yeshiva-Bs-
Haim y la Pamasal'®, siendo aun mayor la discrecién de las esnogas u orato-
rios privados, como el de Brandon o el de Salzedo.

(12) Tras un conato de extrafiamiento en 1722 evitado mediante el pago a la Corona de
110.000 libras,

(13) Véanse en Bibliografia ExposmoN 1les juifs de Bayonne 1492-1992 (1992. Bayon-
ne). Les Juifs ..; y Diaz-Mas, Paloma. Los sefardies: historia, lengua y cultura. Barcelona;
Riopiedras, 1986. 287 p. (Aula Hispanica).

(14) En Bibliografia v. Nahon, Gérard. Comunidades ....

(15) En Bibliografia v. Leroy, Béatrice. L'aventure ....

(16) Véanse JarRASSE, Dominique. La synagogue reflet d’une histoire. En: Le Patrimoine
juif francais /Shmuel Trigano...(et al.). En; Monuments Historiques. N® 191 (febr. 1994); p.
28-43; y Jarrasse, Dominique. L'Age d'or des synagogues. Paris: Herscher, 1991.

(17) La primera, de la escuela talmuadica, reemplazada en 1837 por el actual Templo
Israelita, estaba enclavada en la calle de Maubec; y la segunda, de los sindicos, en la de los
Jardines.



Por otra parte, la observancia talmudica se resinti6 del hiato criptojudio,
del anquilosamiento doctrinal y consuetudinario —pese a la vitalidad intelec-
tual de los rabinos bayoneses*"— y de la interferencia del mundo laico francés
en los habitos y mentalidad de los sefardies, aunque en menor medida que en
Burdeos. Descuidadas determinadas prescripciones rituales puntillosas, sin
embargo ni los cimientos de la sensibilidad religiosa ni los pilares de la
preceptiva caridad comunitaria se quebraron.

3) Tercer espacio: un barrio judeo-cristiano

Relegados fuera del Viejo Bayona y del Borc Nau o Burgo Nuevo, los
“portugueses” se aposentaron, como ha quedado dicho, en el afanoso suburbio
del Espiritu Santo, el cual, bafiado por el Adour, dependia de la parroquia
rural de San Esteban de Arriba Labon. Sin embargo, incluso aun cuando
algunos autores sugieren algunas evocaciones urbanisticas de la aljama —asi
los patios interiores o los bafios rituales'~— y el vecindario acusaba un ex-
traordinario aporte demografico judio, el barrio no se consolidé a modo de
gueto.

Y ello porque cristianos y sefardies, como en Burdeos, cohabitaron en él,
compartiendo vias piiblicas, como las calles de Maubec™”, Santa Catalina, los
Jardines, Tombeloti, Cabotte o la plaza del Espiritu Santo. Y aun viviendas,
algunas de las cuales en el xvm padecian un notorio hacinamiento in-
terconfesional. La casa Cauillat rebosaba con sus seis cristianos y media
docena de hebreos. Asimismo, aunque menos acaudalada que la bordelesa, la
élite socioecondmica sefardita, personificada en la década de 1780 por una
quincena de comerciantes™*, no fue ajena al disfrute de quintas de recreo en la
campifia contigua™, imitando a la burguesia bayonesa dieciochesca. No obstante,
la coexistencia, paralela, no se trocaba en promiscuidad familiar. Casos aparte,
aunque sintomaticos, eran el servicio de criadas cristianas en domicilios israelitas
y la constancia de eventuales relaciones extramatrimoniales mixtas.

4) Cuarto espacio: “laparroquiajudia™

La nacién “portuguesa” del Espiritu Santo se vertebrd internamente, do-

(18) El primero contratado lo fue hacia 1670.

(19) En uno de los edificios de la plaza del Espiritu Santo (actualmente de la Republica) se
ha conservado uno de estos mikvé, datando éste del XVIII.

(20) Camino Real Paris-frontera franco-espafola.

(21) De un total de unos 40. Por su parte, los negociantes cat6licos con ascendiente en el
devenir socio-politico bayonés contabilizaban unos 115, que adicionados a otros 60, méas modes-
tos, alcanzaban el 1,5% de la poblacién bayonesa, frente al 1% en Burdeos. Véase Pontet-Four-
MIGUE, Josette. Les négociants bayonnais et la Révolution. En: Revolutions en Aquitaine: de
Montesquieu & Frédéric Bastiat. Fédération Historique du Sud-Ouest, 1990.P. 295-310.

(22) Ninguna tan suntuosa como la de los hermanos bordeleses Raba en Talence.



tdndose de un andamiaje propio codificador del desenvolvimiento ordinario
de la comunidad. En lo civil e incluso en lo judicial** excedia con creces la
autonomia parroquiana de los catélicos de San Esteban. Y ello no obstante el
Reglamento de 26-8-1754, versiéon atemperada por la intendencia de Auch,
presionada por la de Burdeos, de los Estatutos presentados por los sefardies en
1753. De esta suerte, entre los vecindarios cristiano e israelita se interponia
este sistema colegial oligarquico, en el que la tedrica supremacia democratica
de la Asamblea General de la Nacién quedaba en la practica en entredicho por
los tres “pamasim” o sindicos, la Junta de los Trece Vocales y la Asamblea de
los Veintiséis"".

Ahora bien, este cuerpo politico censitario padecié una pronunciada ero-
sién en el decenio de 1780. La contestacién intema al poder omnimodo de una
minoria pudiente, las desavenencias entre sus miembros por el control de
aquél y el recurso a las autoridades, tribunales y notarios cristianos, en detri-
mento de los érganos privativos y aun mas del arbitraje de los sefarditas de
Amsterdam, lo socavaron, aproximandose asi los judios a sus vecinos, por
otro lado contribuyentes todos ellos a las cargas fiscales estatales y a las
necesidades del barrio. Esta contraccion de potestad en el gobierno de la
nacién asemejé ésta mas a una entidad esencialmente religioso-benéfica y
pechera.

5) Quinto espacio: el verbo y el signo

Frente al “djudezmo” de los sefardies mediterraneos y al portugués de los
europeos atlanticos, entre los aquitanos se departia en espafiol, al menudear la
estirpe hispana —ya directa ya via lusitana—, al mantener vinculos familiares
y econémicos con conversos peninsulares y al confinar la zona con Espafia.
No desconociendo tampoco el portugués, la comunicacion de los judios con
los bayoneses del xviii era fluida, no sdlo porque su lengua resultaba a éstos
mas comprensible que el vasco, sino también porque aquéllos dominaban el
gascon e incluso el francés.

Si en la liturgia prevalecian el ladino y el hebreo™, asi como en los libros

(23) De no haber detentado esta Gltima competencia, no hiibiera podido ejercer la prerroga-
tiva del “feu de joie”, asien 1763 (por la Paz de Paris) o en 1781.

(24) La organizacion institucional se completaba con el gabay o tesorero, el representante
nacional en Paris, el rabino y otros funcionarios, ademas de las cofradias piadosas y docentes,

(25) El “djudezmo” es el judeoespafiol vernaculo, y el ladino el calco. Sobre las lenguas
empleadas por los sefardies véanse la Bibliografia final; Vidal Sephiha, Haim. Ibérophonie des
juifs ibériques et des marranes: langues vernaculaires et ladino (judéo-espagnol calque). En:
Colloque international 1492-1992 L ’Exode des juifs D 'Espagne vers Bayonne (1992. Ba-
yonne). 1492-1992: I’éxode des juifs d’Espagne vers Bayonne: P, 167-176; Vidal Sephiha,
Haim. Permanencia del castellano en las comunidades sefardies después del exilio. En; Los
Judios de Espafia: historia de una didspora. P. 627-634; y Diaz-M as, Paloma. Los sefardies ....



piadosos importados de Amsterdam”” o de Palestina, custodiados principal-
mente en la “libreria” de la comunidad y otras bibliotecas de sus cofradias
filantropicas y educativas, en cambio el espafiol primaba en los textos gesta-
dos e impresos en Bayona™ y en la docencia religiosa. Pero en los documen-
tos generados por la nacion y sus integrantes la redaccién en espafiol y ocasio-
nalmente en portugués era paulatinamente desplazada por el francés™.
Entretanto las no muy nutridas bibliotecas particulares se abrian a obras en
este idioma, y mas raramente en latin u otras lenguas, como la excepcional de
Aarén Lopes Colaso con 277 titulos o la de Moise Castro Solar con 5

6) Sexto espacio: la cotidianidad laica

Para los sefardies se iba desplegando progresivamente un abanico de
esferas de sociabilidad semi-neutra, en las cuales, segin Jacob Katz y Pierre
Vidal-Naquet, un creciente desinterés por la confesionalidad del otro facilita-
ba el trato entre judios y catélicos y por ende su convergencia. Esta, con el
precedente de disimulo de la etapa marréanica, requeria de los israelitas un mas
dactil mimetismo, mejor logrado en Burdeos y deficiente entre los askenazies.
El cuadro antedicho de 1782 y los retratos dieciochescos de lIsaac Nunes
Tavares y de la viuda de Salomén Pereyra Brandon"® testimonian una indu-
mentaria al uso en Bayona. A la vez, la lectura familiar, rutinaria, difundia en
la intimidad sefardita libros profanos, incrementdndose su nimero en las mis-
mas proporciones que en los hogares cristianos. A ello coadyudaba un presun-
tamente elevado indice de alfabetizaciéon™' y la apertura de la ensefianza a
disciplinas no tradicionales en el judaismo, especialmente entre los maestros
privados. Asi los habia de matematicas o de danza; e incluso es posible que
jovenes hebreos se hicieran instruir por profesores cristianos, como acontecia
en Burdeos —donde desde 1778 incluso se habian reducido los estudios
talmadicos—

De hecho, a la manera de los sefardies cultivados de la ciudad girondina,
si bien a menor escala, sus correligionarios del Espiritu Santo, impregnandose

(26) Mardoqueo Lopes Fonseca, diputado en la asamblea de Tartas de 1789, poseia una
excelente edicién amsterdamesa de 1660-1666 de Shulhan Arujéo. Joseph Caro.

(27) Vg.: Instrucciones sagradasy morales para el ensefio de los discipulos por el rabino
Abraham de David de Leén (Bayona: 1765).

(28) Asisucedio6 con las actas comunitarias sefarditas bordelesas desde 1746.

(29) Inventarios de la primera de 1783, instalado ya su duefio en Amsterdam, y de la
segunda de 1776.

(30) De escuela bayonesa, ca.1720-1730 uno (coleccién privada) y ca.l780 el otro (Museo
Vasco de Bayona).

(31) En una primera aproximacion de Gérard Nahon, quien infiere del andlisis de 25
testamentos un 12% de iletrados, principalmente mujeres.

(32) En Bibliografia v. Crouzet, Jean. Bayonne entre VEquerre et le Compas ou Histoire
de la Franc-Maconnerie de Bayonne et de la Cote Basque. 3 v. Bayonne. T. I: Des origines ....



asi de las ideas ilustradas, debieron de establecer lazos y contactos con circu-
los culturales e intelectuales catélicos (vg. el ya fallecido poligrafo espafiol
Benito Jeronimo Feijoo). Simultaneamente la frecuentacidn social de judios y
gentiles se intensificaba. Censurarian los primeros la franquicia del puerto de
Bayona en las tertulias de los cafés. Se solazarian en la Sala de la Comedia.
Coincidirian en los salones. O pasearian por la alameda de Paulmy. Los
hebreos incluso osarian sentarse a mesas cristianas, algo infamante para un
askenazi. E indudablemente presenciarian juntos el 17-3-1784 uno de los
vuelos pioneros de globos aerostaticos, a la sazén tan populares.

Aun mas, varios sefardies, comerciantes en su mayoria, estuvieron afilia-
dos a las logias maséonicas Saint-Jean-des-Arts, La Zélée y La Fidélité, ésta
activa entre 1772y 1774 en el arrabal del Espiritu Santo. Por lo tanto, la vida
civil judia se fundia en la bayonesa, no obstante con menor brillantez que en
Burdeos. Y asimismo mas imperfectamente, puesto que, si los israelitas de-
sempefiaban una gama amplia de profesiones urbanas, desde negociantes has-
ta estibadores, la poblacion catélica de la Bayona intramural continuaba
obstaculizando su ejercicio dentro de su recinto, con la reiterada prohibicion
municipal del comercio al por menory de la préspera produccidn del chocolate™.

7) Séptimo espacio: las mentalidades

Desvanecida la ensofiacion de la repatriacién del entonces heterogéneo
pueblo hebreo a Palestina, vaciada relativamente la concepcidn comunitaria
de un efectivo contenido politico, y acentuandose fenémenos de aculturacion,
a juicio de Patrick Girard y otros historiadores, la identidad de los judios del
Espiritu Santo se diluia en la comiin a todos los moradores de dicho barrio,
teniéndose por franceses, aunque, como puntualiza Gérard Nahon, sin renun-
ciar a la conciencia de su filiacién religiosa e historica y, por consiguiente, a
los nexos de solidaridad, si bien algo més atenuados, con otros grupos sefardi-
tas. Indicio de esta continuidad era su sentimiento de diferencia con respecto a
los askenazies, insistentemente proclamada con tintes de superioridad y aun
displicencia, y la reivindicacion de su cabal asimilacion en la sociedad france-
say de su desdén por el dogmatismo caracteristico en el culto de aquéllos.

A su vez, entre sus vecinos cristianos, en general gente modesta, no se
observaba una especial prevencion hacia ellos. Detras de los pleitos con israe-
litas no se ocultaban motivaciones confesionales, sino la tensién propia de un
suburbio superpoblado. De hecho, formaron frente comun ante la arrogancia
de los bayoneses intramurales, pretendiendo su desanexion y reprobando los
catolicos las discriminaciones implantadas por éstos contra los judios, quienes
interiorizaban en consecuencia emociones de frustracién. Pues bien, dichas
exclusiones entroncaban primordialmente con la rivalidad econémica, disfra-

(33) Esta Gltima duré de 1762 a 1766. No escasearon las infracciones, asi en 1770 judios
regentaban personalmente 16 tiendas en el Reducto, 1 en el Castillo Viejo y 2 en el puerto de
Espafia.



zada de argumentos religiosos”*. No obstante, éstos no eran meros artificios.
Azuzados por una clerecia antijudia, mas al emplazar en 1689 los sefardies su
cementerio, ampliado en 1765, junto a la iglesia de San Esteban y al dejar de
subvenir a los gastos parroquiales desde 1750, los cristianos reprochaban
menos el culto hebraico, circunspecto, que la inasistencia de los sefardies a las
ceremonias catélicas, entendida como un desprecio provocador. Sin embargo,
no parece que el término “judio” formara parte del repertorio ordinario de
insultos entre los crisitianos bayoneses.

No sucedia asi en el resto de Francia, donde la opinién publica destilaba
antipatia, tefiida de indiferencia en el devenir diario, cuando no una animad-
version, a menudo agresiva en las regiones orientales del reino. Consiguiente-
mente, la Corona y su Gobierno se debatian entre contemporizar con esta
susceptibilidad popular o amparar a sus siibditos judios, particularmente a los
sefardies, dinamizadores de la economia francesa, desaparecidos ya los temo-
res infundados a un estado dentro del Estado. En el Sudoeste normalmente los
israelitas contaron con el apoyo de las instituciones estatales®. Por otro lado,
los “fildsofos”, los intelectuales, no escaparon a esa turbia ambigiedad, mas
flagrante en el caso de los mestizos y negros.

La inercia instintiva antijudia y la no implicacién en Francia de pensado-
res cristianos y judios en un debate sistematico, en contraste con Alemania™”,
condujeron a los primeros a un frio compromiso de tolerancia controlada.
Neutralizadas tentaciones de expulsion y la flagelante malquerencia de algu-
nos, vg. Fran”ois-Marie Arouet Voltaire, se aduefi6 de ellos un re-
generacionismo compasivo y tendencioso. En su fuero interno la mayoria
ansiaba la subyugacion animica de los hebreos a la civilizacién
cristianooccidental, no descartando incluso su apostasia. De ahi que en la
polémica desatada entre 1785 y 1791 la izquierda politica en su conjunto
remolonease desconcertantemente.

2. En pos de la plenitud ciudadana: 1785-1791

Limitaciones de espacio me instan a desgranar sucintamente el proceso
politico que, habiendo arrancado en 1785 y tras una serie de vaivenes inespe-
rados, desembocaria en 1791 en la ratificacion legal por el nuevo régimen

(34) Por ejemplo, los fundadores de la logia masénica L ’Amitié, al escindirse de La Zélée
en 1783, esgrimieron la admision por ésta de hebreos como causa de la segregacion, cuando la
ruptura se habia producido preferentemente por el alineamiento de los disidentes en el apoyo a la
exencion del puerto bayonés.

(35) Asi de los gobernadores militares de Bayona (descollando el marqués de Amou en
1763), de los intendentes o del mismo Consejo Real.

(36) En ésta tanto unos, asi Christian Wilhelm von Dohm, como otros, singularmente
Moses Mendelssohn, exhumaron la cuestion desde 1770.



monéarquico constitucional del estatuto ciudadano en favor de los judios fran-
ceses. Para la pormenorizacion de sus vicisitudes y entresijos me remito primor-
dialmente a las obras de Patrick Girard, Robert Badinter y Pierre Hourmat™”.

2.1. Alaluz de la esperanza: 1785-1789

1) Resonancia estatal del Concurso de Metz (1785-1788)

La efervescencia intelectual en Alemania sobre el papel de los judios en
la vida de un estado™ repercuti6 en el nordeste de Francia. De esta suerte, la
Sociedad Real de las Artes y de las Ciencias de Metz convocd en 1785 un
certamen en tomo a las formulas para un alivio en la situacion de los judios,
en su provecho y en el de Francia. Habiendo desatado en ésta escaramuzas
periodisticas y panfletarias, fueron premiadas en 1788 las memorias de Clau-
de-Antoine ITiiéry, del sacerdote Baptiste-Henri Grégoire y del judio polaco
Zalkind Hourwitz™, cuya publicacion y traduccion propagaron las ideas rege-
neracionistas, ya anticipadas por Honoré-Gabriel Riqueti, conde de Mirabeau,
en un ensayo de 1787 sobre la cuestion en Alemania e Inglaterra®®

2) El Edicto Real de 1787 y la Comision Malesherbes (1787-1788)

Sopesados indudablemente la malograda Acta britanica sobre los Judios
de 1753, los Edictos de Tolerancia de Austria de 1781 y 1782, el Estatuto de
Libertad Religiosa de Virginia de 1786 y la Constitucion Federal de los
Estados Unidos de América de 1787 —habiendo sido este Gltimo el primer
pais en acordar los derechos civiles a los israelitas”*—, el ministro de Estado
Chrétien-Guillaume de Lamoignon de Malesherbes inspir6 la promulgacion del
Edicto Real de 28-11-1787, orientado a homologar a los no catélicos con la
generalidad de los franceses. Pensado sobre todo para legalizar la realidad protes-
tante, su mesurado alcance fue bloqueado por los parlamentos regionales.

(37) Véase la Bibliografia final.

(38) Véanse Bibliografia final; Meyer, Michael A. The origins ofthe modern jews: Jewish
identity and european culture in Germany: 1749-1824. Detroit: Wayne State University, 1967;y
ZiJRN, Gabriele. Los sefarditas en Alemania y Escandinavia. En: Los Judios de Espafia: historia
de una diaspora ... P. 237-249.

(39) Thiery, Claud-Antoine. Dissertation sur cette question: “Est-il des moyens de rendre
les Juifs plus heureux etplus utiles en France?". 1788; Gregoire, Henri. Essai sur la régénéra-
tion physique, morale et politique des Juifs. 1789; y Hourwitz, Zalkind. Apologie des Juifs en
réponse a la question: "Est-il des moyens de rendre les Juifs plus heureux et plus utiles en
France?". 1789 (en Bibliografiav. Larevolutionfrancaise ... T 2, 3y 4).

(40) Mirabeau, comte de (Riqueti, Honoré-Gabriel). Sur Moses Mendelssohn et la réfor-
me politique des Juifs, et en particulier sur la révolution faite en leur faveur en 1753 dans la
Grande Bretagne. 1787 (en Bibliografiaw.LaRevolution frangaise ... T. 1).

(42) Aunque marginando a indios y negros.



No corrio mejor suerte la Comision por él presidida”™ y a la que Luis
XV1 habia encomendado en 1787 preparar una reforma profunda de las condi-
ciones de los hebreos. Asesorandose en medios girondinos, alsacianos, lorene-
ses, mesinos y extranjeros”™ y recibiendo a personalidades judias parisienses y
a delegaciones sefarditas y askenazitas"", los designios uniformizadores y
asimiladores de Malesherbes tropezaron con la resistencia israelita a disolver
sus organizaciones comunitarias y con las actitudes particularistas dispares de
estos dos grupos, de los cuales el del Sudoeste demandaba por su cuenta mas
imperativamente una cumplida equiparacion politica. De todos modos, la cri-
sis financiera de 1788 y el subsiguiente relevo del Gobierno interrumpieron la
labor de la Comision.

3) La convocatoria de los Estados Generales de 1789

Normalizada ésta por el Reglamento de 24-1-1789, los judios de na-
turaleza y residencia francesas, mayores de 25 afios e inscritos en el censo
fiscal podian te6ricamente concurrir a las asambleas primarias, a la redaccién
por éstas de los cuadernos de agravios y a la votacién de los diputados que
habian de acudir a la Corte. También podian valerse de otro mecanismo
electoral, es decir, la designacidn de representantes de las comunidades en
calidad de cuerpos politicos. Asi, sin apenas desacuerdo, en Burdeos los de los
sefardies™" y los de los avifioneses”™ intervinieron en el conclave del Tercer
Estado, no habiendo sido nominado para Versalles el “portugués” David Gra-
dis por poco.

Si los acontecimientos espontaneamente reforzaban la categoria ciudada-
na de los bordeleses, un primer veto al acceso de los israelitas del Espiritu
Santo a la convencion local de San Esteban"M, por reticencia a su decisivo
peso demografico, se solventé de forma no traumética. En junta aparte™ el
19-4 escogieron a Jacob Silveyra, Mardoqueo Lopes Fonseca, Salomon Furta-
do “el joven” y Benjamin Nufies Tavares. La asamblea del Tercer Estado de

(43) Junto a él trabajaron Pierre-Louis Roederer —parlamentario de Metz—, Guy-Jean-
Baptiste Target —jurisconsulto— y Pierre-Louis de Lacretelle —abogado— .

(44) Vg. David Gradis, potentado judio bordelés, Nicolas Dupré de Saint-Maur, antiguo
intendente de Guyena, o Albert de Mulinem, consejero de Estado del cantdn de Berna.

(45) Los primeros: Jacob Lazare y Jacob Trenel; los segundos: los bordeleses Salomén
Lopes Dubec y Abraham Furtado —con la colaboracién de Luis Francia de Beaufleury— vy el
representante bayonés Deodoro da Fonseca; los terceros: Isaac Cerf Berr (Alsacia) y Berr Isaac
Berr (Lorena).

(46) Salomon Lopes Dubec, Abraham Furtado, Azevedo “el mayor” y David Gradis.
(47) David Astruc e Israel Salom.

(48) Dependia de la senescalia de Tartas, mientras que los bayoneses de aquende el Adour
se hallaban en lajurisdiccion de la de Lannes.

(49) Di6 fe del acta, firmada por 98 hebreos, el notario Paul Duhalde.



Tartas Unicamente acredité a los dos primeros. Si bien el efecto de su pliego
de quejas”® no fue alentador, los “portugueses” de Bayona al menos habian
sido incluidos, aunque por el momento corporativamente, en el sistema politi-
co francés. Por el contrario, los askenazies fracasaron. Los memoriales con-
feccionados por los alsacianos, loreneses y episcopales serian refundidos por
Isaac Cerf Berr y seis delegados en uno, el cual seria entregado por el Go-
bierno para su defensa a un miembro de los Estados Generales ajeno a ellos.
Seria éste el citado Baptiste-Henri Grégoire.

2.2. Tribulaciones constituyentes: 1789-1791

1) La estrategia sefardita del silencio (1789)

Mudados los Estados Generales en Asamblea Nacional el 16-6-1789 y en
Constituyente el 9-7, tras lajomada revolucionaria del 14-7 se precipitaron las
reformas. Para los sefardies, participes en toda esa ebullicién innovadora”*, la
Declaracién de los Derechos del Hombre y del Ciudadano del 26-8 entrafiaba
la consagracion de su ciudadania francesa sin ambages. Por lo tanto, trataron
de neutralizar las iniciativas del sacerdote Grégoire y de los askenazies cara a
promover un debate parlamentario especifico sobre la situacion de los he-
breos. Les inquietaba que se llegara a legislar acerca de los judios en bloque,
con merma de su insercién integral en el nuevo orden social, aunque todavia
perfectible en el caso bayonés.

2) Elfiasco del 24-12-1789

Después de un verano y otofio de turbulencias en el Este contra los
judios, de los repetidos llamamientos en la Asamblea a su proteccion y de la
admisién en ella de los mentados seis diputados askenazitas, la convocatoria
de las elecciones municipales el 14-12-1789 puso sobre la mesa el problema
de la capacidad electoral pasiva y activa de los no catélicos, comediantes y
verdugos. Para fortalecer la interpretacion positiva del proyecto constitu-
cional, la mocion del conde Stanislas de Clermont-Tonnerre descartando
exclusiones en razon de creencia o profesién desencadend una tormenta dia-
léctica entre el 21 y el 24-12, con un vehemente reflejo en la prensa.

En minoria, los partidarios de una determinacion progresista al respecto
hubieron de conformarse el 24 con un decreto pragmatico que postergaba todo
pronunciamiento sobre la aplicacién a los israelitas de dicha propuesta, al
tiempo que suspendia toda la legislacion anterior referida a ellos. El particula-
rismo comunitario hebreo, esgrimido ahora por los judedfobos, pese a su

(50) Por cierto, el de los cristianos del Espirim Santo no formulaba ningdn reproche contra
sus vecinos judios.

(51) Asi Abraham Furtado, Azevedo, Salomén Lopes Dubec y Lopes Dias se contaron
entre los forjadores de la Sociedad de los Amigos de la Constituciéon de Burdeos.



desvirtuacion en el Sudoeste, habia despertado subconscientes prejuicios en la
Camara, incluso entre los mas liberales. Fenémeno que acarre6 en consecuen-
cia una regresion en el estatuto juridico sefardi.

3) ET Decreto de 28-1-1790 de plena ciudadania para los sefardies

A la lacerante precariedad en que se veian sumidos, los sefardies reaccio-
naron enérgicamente. A la procuracion de los hebreos “portugueses” y avifio-
neses de Burdeos otorgaron igualmente poderes los bayoneses. Con ella coo-
peraria por mandato de éstos su agente en Paris David Silveyra. David
Dacosta, David Gradis, Abraham Rodrigues, Salomén Lopes Dubec, Benja-
min de George, Raba “menor” y Moise Salom, con el probable apoyo de la
burguesia bordelesa, movilizaron todos los recursos en su mano desde finales
de 1789. Sometieron las naciones girondina y bayonesa a la Asamblea Nacio-
nal sendas exposiciones refutando los argumentos inspiradores del restrictivo
decreto; y las remitieron a los domicilios de los diputados. Brindaron garan-
tias del repudio de toda veleidad juridico-politica privativa, asi como de la
prioridad de los deberes estatales por delante de los religiosos; e incidieron en
la disparidad y aun divergencia entre sefardies y askenazies. Se entrevistaron
con gran nimero de parlamentarios™”, incluso con adversarios de los judios
—que lo eran preferentemente de los del Este—, con los representantes de
éstos y con ministros.

Con la ayuda de Maurice-Charles de Talleyrand-Périgord, lograron des-
baratar una maniobra de Isaac Cerf Berr. Este presionaba para que los par-
lamentarios esperasen a la conclusion de un memorandum askenazi —mas
claudicante—, a fin de que se incluyera en la deliberacion solicitada por los
sefardies. Acelerada por consiguiente ésta, en una sesién tumultuosa y a pesar
de las protestas viscerales de los mas refractarios, la Camara restituyd en
consecuencia el 28-1-1790 a los judios “portugueses”, “espafioles” y avifione-
ses sus derechos, aprobando su ciudadania pasiva y activa. Mas,
novedosamente, se beneficiaban también los sefardies radicados fuera de
Aquitania y los avifioneses no bordeleses.

Mientras, los judios provenzales, para verse favorecidos por dicha dispo-
sicion, hubieron de aguardar a la anexién el 13-9-1791 a Francia de los
dominios papales en el valle del Rddano. Y los askenazies al Decreto de
27-9-1791. Arrancado en ultimo extremo a una Asamblea que, tras la entrada
en vigor de la Constitucion el 3-9-1791, languidecia, en espera de las elec-
ciones legislativas y aligerada por la desercién de los elementos derechistas
mas recalcitrantes, extendia finalmente el de 1790 a todos los judios.

(52) Vg, el bayonés Joseph Garat, quien se mostrd propicio a su causa.



4) La liquidacién del régimen nacional sefardi (1790-1791)

A tenor de los compromisos subyacentes tocantes al Decreto de 28-1-
1790 y aunque éste no lo reclamaba, las naciones “portuguesas” de Burdeos y
Bayona disolvieron sus drganos institucionales en febrero de 1790, creando en
su lugar sendas asociaciones benéficas. Se trataba también del desenlace de
una “revolucion silenciosa”, en palabras de Patrick Girard, la cual, secula-
rizadora y aculturadora, habia paulatinamente fragilizado las estructuras co-
munitarias. Sin embargo, a ello se hubieran visto ulteriormente constrefiidos
por el Decreto de 17-3-1791, que suprimia las corporaciones, y la enmienda
Prugnon de 28-9-1791, que conminaba a los judios a abdicar sus antiguos
privilegios expresamente en el juramento civico de ellos recabado.

2.3. Nuevos horizontes

En lo concerniente a los sefardies del Sudoeste, la mutacién revo-
lucionaria sobrevenida en Francia entre 1789 y 1791 conllevé la culminacion
de un proceso més dilatado de incorporacion a la vida civil aquitana. Practi-
camente plena con motivo de la convocatoria de los Estados Generales y
comprometida puntualmente por los constituyentes, el nuevo régimen terminé
por refrendarla, facilitando asi el acceso hebreo a los cargos publicos adn en
parte inasequibles. De hecho, en el Espiritu Santo, municipio independizado
de Bayonay englobado en el recién perfilado departamento de las Landas™, a
pesar del Decreto de 28-1-1790 los cristianos excluyeron a los judios del
sufragio en las elecciones comunales del 8-2-1790, aunque a partir de abril
contaron con ellos. Por lo tanto, éstos concurrieron con normalidad a las
siguientes del 13 y 14-11-1790. De todos modos, ello patentizaba que en la
mentalidad popular no se habian disipado todas las suspicacias""”, menos toda-
via en el resto de Francia; si bien las sucesivas Guerras de Coalicion (1792-
1797, 1799-1802, 1805, 1806-1807 y 1809), protagonizadas por dicho estado,
propagarian la emancipacion legal judia en diversos ambitos europeos™.

De hecho, todo el debate en los circulos parlamentarios, intelectuales y
gacetistas propicié una mas serena asimilacién, consecuente con el arraigo
social de la ideologia liberal y, eso si, sin ceder un &pice en el requisito de
ajudaizacion en lo cotidiano laico. Ahora bien, también gener6 fracturas en el
inédito alineamiento politico de las izquierdas y, en menor medida, de las
derechas, puesto que algunos de sus respectivos diputados se decantaron por

(53) Desestimada por la Asamblea Nacional la propuesta bayonesa de configuracién de uno
del Bajo Adour (22-12-1789).

(54) Por ejemplo, en Burdeos hasta 1794 las logias masonicas no levantarian el veto al
ingreso de israelitas.
(55) Véanse Bibliografia final; Fitippini, Jean-Pierre. El “oasis" toscano. En: Los Judios

de Espafia: historia de una didspora. P. 301-314; Fuks-M ansfeld, Renata G. Losjudios sefardies
de los Paises B a jo s :y ZURN, Gabriele. Los sefarditas en Alemania ...



oponerse a sus correligionarios en la cuestion hebrea, como acaecio en el tema
de los negros y mulatos. Por otra parte, en el duelo dialéctico se vislumbraba
ya una evolucion de las formulaciones antijudias tradicionales en la direccién
de las antisemitas decimondnicas.

En cuanto a las estructuras comunitarias sefarditas, obsoletas y contro-
vertidas internamente, el impacto de las medidas adoptadas en estos afios
agudizaron una degradacién iniciada antes de 1789. Al fin y al cabo, en
opinién de Anne Zink, el judaismo no era ya el elemento de identidad perso-
nal exclusivo o incluso preferente entre los “portugueses”, como lo evidencia-
ria la activa adhesidn a los acontecimientos revolucionarios posteriores a 1791
por parte de los judios de la comuna del Espiritu Santo, rebautizada Jean-Jac-
ques Rousseau®. No obstante, el antiguo tejido de relaciones extrasinagogales
no se esfumé enteramente. Sobre sus rescoldos, de indole religiosa y fi-
lantrépica, edificaria Napoledn | en 1808 una organizacion consistorial uni-
taria, centralizada e intervenida por el Estado™” En cambio las amarras inter-
nacionales entre las comunidades sefarditas, ya un tanto aflojadas, se
resintieron a causa del afianzamiento personal en el vinculo politico con el
correspondiente estado y en el sentimiento de conciudadania.

3. La Real Sociedad Bascongada de los Amigos del Pais
y la dignidad humana hoy

En el Pais Vasco actual, ya continental ya peninsular, muchos, deslum-
brados por el mas novedoso fulgor del laser, tienden a forjarse una imagen
distorsionada de la Real Sociedad Bascongada de los Amigos del Pais. Un
concilidbulo de ilustrados nostalgicos del pasado, devotos desempolvadores
de viejas historias. Nada mas erréneo. “El olvido conduce al exilio, mientras
que el recuerdo es el secreto de la redencién”.

Y si no les satisface esta réplica del hasidim Israel Ben Eliezer Baal
Shem Tov”s, consideren por un momento la actualidad de esta modesta ponen-
cia. ¢Actualidad? Si, porque los valores sustanciadores de la Bascongada, ésto
es, el amor al Pais y a la dignidad humana, afortunadamente ni son arcanos ni
principios caducos.

(56) Véase Ginsburger, Emest. Le Comité de Surveillance de Jean-Jacques Rousseau,
Saint-Esprit-lés-Bayonne: procés verbaux et correspondance: U Octobre 1793-30 Fructidor an
il /avant-propos de Pierre Hourmat. Ed. facs. Bayonne; Société des Sciences, Lettres et Arts de
Bayonne, 1989.7,12,338 p.

(57) A partir de entonces tendria un contenido real la acepciénjudaismo francés.
(58) (Okopie ca.l700-Medzibodz 1760), fundador del hasidismo europeo oriental.



Amar al Pais significa estimar a sus habitantes, en su condicién de perso-
nas y en su rica complejidad. Cuando, medio siglo después del iln de la
pesadilla de Auschwitz, parece renacer en Europa un ave fénix parda, con
garras antisemitas y xendfobas, es preciso valorar la existencia al norte de
nuestra tierra vasca de los descendientes de aquellos “portugueses”, y de los
judios mogrebies que se les han agregado en las Ghimas décadas.

Por otra parte, el controvertido ejercicio de la ciudadania activa por
residentes extranjeros no va a constituir una cuestion ajena a los vascos.
Acogemos inmigrantes, y no siempre como debiéramos. Ello debe ser objeto
de un debate reflexivo y generoso.

De ahi que la Real Sociedad Bascongada de los Amigos del Pais des-
borde, a mi juicio, los cefiidos limites de la investigacion, creacion y difusion
culturales para ofrecerse como foro ejemplar de encuentro pacifico y dialo-
gante de las diferentes sensibilidades presentes en el Pais. Y por consiguiente,
si el ingreso en la Bascongada entrafia para mi un honor y un placer, la leccion
dictada representa mi compromiso entusiasta, desde mis humildes luces, con
tan fascinante proyecto de futuro en beneficio de nuestra tierra.
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PALABRAS DE RECEPCION
pronunciadas por
JUAN ANTONIO GARMENDIA ELOSEGUI

En contestacién a la Leccién de Ingreso como Amigo de NUmero
de la Real Sociedad Bascongada de los Amigos del Pais
de José Maria Roldan

Desde los primeros tiempos en que comenz6 su carrera de Historia, José
M- Roldan acudia a estudiar a la Biblioteca Dr. Camino en la que, a lo largo
de afios, consumi6é muchas e ininterrumpidas horas. Siempre silencioso, edu-
cado, humilde, servicial, leal, discreto; siempre un infatigable, responsable y
magnifico estudiante; y siempre dispuesto a ayudar, a prestar su generosa,
callada, desinteresada y competente colaboracién. Los de la Biblioteca Dr.
Camino —1J. Ignacio Tellechea, M- Carmen Zaldla— sabemos bien de ese
talante humano, cordial, moral y cultural de José Mari y es una satisfaccién
proclamarlo aqui, en esta sesion, diciendo que nuestro Amigo es de la mejor
juventud que durante décadas hemos conocido en la vecina Biblioteca de la
calle 31 de Agosto. Dicho sea con verdad pura y simple, sin exageraciones ni
obligados compromisos derivados de las caracteristicas de un acto como este.
Personalmente tengo que decir que José Mari, como persona, como profesio-
nal, como caballero y como colaborador me merece un diez. Y sin duda que,
también, a otros. Por ejemplo, al profesor D. Manuel Agud, catedratico suyo
de Griego durante dos afios en el Instituto, y que asi me lo manifestaba, no
hace mucho.

En fin, dicen los entendidos en lenguaje, diccionario y comunicacién que
hay que manejar los adjetivos con sobriedad y mesura. Bien; sera asi pero en
el caso de José Mari ami se me agotan y estoy cierto que con justicia. Le pido
excusas por si molesto asi su discrecidn, sencillez y recato.



Es consecuencia natural que tanto trabajo, tanta constancia y dedicacion
responsable a su carrera hayan dado unos frutos profesionales que, a pesar de
los 35/36 afios de José Mari, constituyen ya un curriculum admirable. Veéa-
moslo en sintesis:

— Premio Fin de Estudios, de la antigua Caja de Gipuzkoa —hoy,
Kutxa Gipuzkoa San Sebastidn—, en su carrera de Filosofia y Letras,
Seccion de Historia, por la Universidad de Deusto — Campus de San
Sebastian (1981-82).

— Cursos de Doctorado en la Facultad de Filologia, de Vitoria-Gasteiz
(1982-83).

— Cursos de Postgrado en el Instituto Vasco de Administracién Publica
del Gobierno Vasco, Centro del Patrimonio Documental de Euskadi e
Instituto de Ciencias de la Educacién de Deusto (donde obtuvo en
1980-81 su Certificado de Aptitud Pedagdgica).

— Y realizacion de numerosos cursos de especializacion y apoyo meto-
dologico-técnico en los que, por lo menos, se pueden contabilizar 15
cursos sobre Archivistica, Paleografia y Diplomatica de Fuentes, Bi-
bliotecologia, Cursos Europeos, Informatica, etc. Ademas de contar,
desde bachiller, con el Diploma de Altos Estudios Franceses y Certi-
ficado de Aptitud de la Escuela Oficial de Idiomas.

En sus ACTIVIDADES LABORALES, concretamente en las archivisticas y
diptomaticas, hay que mencionar su condicion de Técnico en Archivisticay
Transcripcion Documental, de Eusko Jaurlaritza, realizando (1984-85) la cata-
logacién y transcripcion de la documentacion medieval de los Archivos Muni-
cipales de Tolosa y Hondarribia. Para la Diputacién Foral de Gipuzkoa ha
efectuado muchos trabajos, entre los que hay que destacar el referente al
Patrimonio-Archivistico Foral de Gipuzkoa y, como archivero, sus trabajos
para los Archivos Administrativo Foral e Imprenta Foral (1990 y 1992).

En su especialidad como archivero, fue también socio fundador en 1988
de “Codex. Gabinete Archivistico y Documental”, que realiz6 asimismo di-
versos estudios para diferentes departamentos de la Diputacion Foral.

Siguiendo en sus actividades documentaltes, Citemos su elaboracion de
los indices de Autores, Materias y Recensiones del Boletin de la Real Socie-
dad Bascongada de los Amigos del Pais (1970-1992). Y por lo que se refiere a
las HISTORIOGRAFICAS, multiples estudios como son su participacién en la
elaboracién del Atlas de Euskal Herria, dirigido por José Luis de Orella (para
Erein, en 1981); sus trabajos acerca de la historia de las Encartaciones y del
Duranguesado y el Arte medieval y los Museos de Vizcaya (para la editorial
Haranburu-Altuna, en 1981); su actividad como Profesor Encargado de Curso



de Historia Medieval Universal y de Historia del Pais Vasco (UPV/EHU, en
1982 y 1983); y un amplio epigrafe de elaboracién de textos, documentos,
informes y estudios para diversas entidades, asi como para la Diputacidn Foral
y Juntas Generales de Gipuzkoa, cuya enumeracion seria ahora prolija, aun-
que no se pueden omitir su Comentario geohistérico de 106 documentos
cartograficos de la Cartoteca Historica referentes a Gipuzkoa (en 1993-94) y
su trabajo Villas asiento de las Juntas Generalesy Tribunal del Corregimien-
to de Gipuzkoa hacia 1550 (para nuestras Instituciones Forales guipuzcoanas,
en 1994).

Entre las aportaciones heréaldicas estan sus dictdimenes e informes para
los Ayuntamientos de Ordizia, Ataun, Billabona, Asteasu y Elgueta.

Para terminar este epigrafe con sus actividades laborales hay que recor-
dar su periodo (en 1981-82) como jefe de redaccion en funciones de la revista
universitaria “Mundaiz”, del Campus de Deusto en Donostia.

Entre sus muchas publicaciones recordaremos, en cuanto monografi-
cos, su Repertorio bibliografico sobre Archivologia Vasca (para la Sociedad
de Estudios Vascos, en 1987); su Coleccién Diplomatica del Archivo Munici-
pal de Tolosa 1256-1407 (para Eusko Ikaskuntza, en 1991) y su colaboracidn
a la obra Eusko Ikaskuntza: pasado, presente y futuro, junto con lIdoia Estor-
nésy José M- Ortiz de Orrufio (1993).

Y en cuanto a articulos y otras colaboraciones, una larga lista de magnifi-

cas aportaciones a publicaciones de las entidades ya citadas, a las que habn'a
que afadir revistas como “Bilduma” (de Renteria), “Lurralde” (INGEBA-Insti-
tuto Geografico Basco Andrés de Urdaneta), Boletin de Estudios Historicos
sobre San Sebastian (Instituto Dr. Camino de Historia Donostiarra/Fundacion
Kutxa), “Bidasoan”..., asi como para la Enciclopedia General llustrada del
Pais Vasco y Diccionario Enciclopédico Vasco (de editorial Aufiamendi, Es-
tomés Lasa Hnos.), Congreso de Estudios Vasco (Eusko Ikaskuntza), Diputa-
cion Foral de Alava... Cada una de estas citas mereceria la debida descripcion
de sus trabajos, en los que no nos es posible detenemos aqui.

En su concurrencia a numerosos congresos, seminarios y ciclos especiali-
zados, hay que destacar por lo menos su participacion, muy joven adn, en los
congresos “El Fuero de San Sebastidn y su época” (1981), “La Formacién de
Alava” (1982) y X de Estudios Vascos (1987).

Finalmente, y para no prolongar mas esta biografia cientifica —que,
desde luego, bien lo requeriria—, hemos de recordar que actualmente (enero
1995) se ocupa del Catalogo de las Publicaciones Periddicas de la Biblioteca
Dr. Camino, que dirige el prof. Ignacio Tellechea Idigoras, y de la Base de
Datos de los Cursos-Europeos de la Universidad del Pais Vasco.



Gure zorionak beroenak bihotz-bihotzetik José M- Roldani eta Euskal
Herriaren Adiskideen Elkartearen partetik ere munduko arrakasta guztia opa
diogu bere etorkizun profesionalean, horixe merezi du eta.

N A m

Van a excusarme Vds. si me permito entrometerme con alguna modesta
incursion personal en ese marco ambiental y geogréafico en que José M-
Roldan ha situado su magnifica Leccion de Ingreso. Y es ese Bayona que,
para quien les habla, es una de sus ciudades mas queridas. (Permitaseme una
debilidad de nieto al evocar a mi abuelo tolosano, Francisco Cruz Garmendia
Mocoroa como alumno de la Institution Charlemagne, de Bayona, en 1874 :
aln conservamos sus libros de premio y calificaciones académicas. Y a mi
antepasado materno, Gabriel B. de Orbegozo Goyoaga, uno de los Constitu-
yentes Notables de Bayona (Constitucion de 1808), en representacion del
Consulado de Bilbao).

Y un especial y cordial saludo ahora a Antxon Lafont, presente en la
sala, a la que se ha desplazado desde Bayona, compafiero en la infancia
escolar de los Marianistas.

En esa nifiez escolar, y casi recién estrenado nuestro uso de razén, aque-
llos buenos Marianistas (congregacion francesa fundacionalmente tan vincu-
lada al Burdeos napolednico) nos llevaron a conocer Bayona. Fue la primera
ciudad que, méas alla de nuestro entorno directo guipuzcoano y de nuestras
mugas, vimos por primera vez causandonos a algunos, a pesar de nuestra
corta edad, un tremendo impacto. Y eso que, a nuestros afios, nada sabiamos,
por ejemplo, sobre que el museo Bonnat habia sido, muy poco antes, cuartel
general de la terrorifica Gestapo y cuya magnifica coleccion artistica estuvo a
punto de desaparecer. Ni que en la plaza de la Libertad —hasta la Revolucion,
plaza de Gramont, cuyo castillo ducal en el cercano Bidache conoceria mucho
mas tarde de la mano siempre culta y amable de Juan Ignacio de Uria—,y
ante el Teatro, estuvo la guillotina.

Recuerdo que comimos nuestras vituallas campestres en el precioso par-
que ante el Adour, junto al Teatro, en lo que antafio fuera Plaza de Armas:
teniamos enfrente St. Esprit y, bien visible, el imponente castillo militar de
Vauvan sobre la bellisima y frondosa colina de la ciudadela y, méas atras, los
altos de St. Etienne coronados por el chateau Caradoc y otros histdricas
residencias sefioriales.

Después de una vuelta por las murallas, casernas y fosos de la ciudad
antigua (entonces algunos nos dimos cuenta de la penosa pérdida y desapari-
cién de nuestros baluartes donostiarras.), cruzamos el espléndido puente de
St. Esprit (de cuya construccién por el duque de Nemours, en 1845, son ahora
150 afios). Supongo que alguien nos explicaria por primera vez la existencia



de aquel bellisimo conjunto neoclasico de la Porte de France y del castillo del
Reducto, ya desaparecidos, y que tanto hablaban del esplendor histérico-mili-
tar de Bayona. Y de la estatua, en aquel lugar, de Lavigerie... Y llegamos a St.
Esprit, ya al otro lado del rio. Recorrimos por primera vez el quai de Lesseps y
supongo también que alguno de nuestros profesores, que manejaban bien el
pasado de Francia, nos contaria su historia, aunque no sé si algo sobre el
origen bayonés de Lesseps. Por cierto que el afio pasado fue el centenario de
su muerte: acaso tendriamos que haber recordado entonces que algunos capi-
tales de aqui tuvieron que ver con su empresa de Suez. En el corazén de St.
Esprit conocimos la estacion del tren, de la Compafia del Midi, y cuyos
primeros viajeros ilustres fueron por cierto Napoledn Il y la emperatriz Euge-
nia hacia su residencia de Biarritz. Hoy, cuando uno pasea por ese casi solita-
rio y humedo muelle de Lesseps, entre las aguas y las vias del tren al pie de la
cindadela, no puede menos de evocar —con la mente puesta en Donostia—
aquellos tiempos en que alli llegaba el mineral de Bilbao con destino a Gran
Bretafia, el carbon inglés, el trigo de Rusia o el guano de Chile.

Jugamos y corrimos por la plaza de St. Esprit, corazon del barrio y de su
mercado al aire libre. Décadas mas tarde llegariamos a leer que alli cerca
habia estado el emplazamiento de los bloques o blockhaus construido durante
la Ocupacién y cuyos 800 m/3 de hormigén no se destruirian hasta 1978.

En aquel afio de nuestra incursion por el barrio de St.. Esprit estdbamos a
poco tiempo alun de la tragedia judia y seguro que gente de St. Esprit fue
martir en el gran holocausto, de cuyo brutal e implacable conocimiento, con la
hberacion de Auschwitz, se cumplen en estos mismos dias 50 afios. Violen-
cias y horrores que no terminan de acabar ni entre nosotros, ni en el mapa
europeo ni en el espacio mundial.

(A pesar de nuestra corta edad nos sonaba lo de los judios. Entre otras
importantes razones, por nuestras aventuras de fantasmas y de guardias y
ladrones con que jugdbamos entonces en el misterioso y abandonado castillo
del judio Rozanés, en los altos de Miraconcha. Ahora en serio: los primeros
recuerdos de infancia estan ligados en algunos de nosotros a los boletines de
noticias de la BBC y de Radio Paris. Ahi escuchabamos aquello de la “Solu-
cion Final”...).

Sin duda que entonces pasamos por la cercana rue Maubec, a la que José
Mari se ha referido. Viejas fotografias de época nos muestran los antiguos
inmuebles, ya desaparecidos, con rétulos en castellano, como aquel que decia
“Fonda Tolosana” en el numero 27 de la calle. Y es que, sobre todo desde las
guerras carlistas, la presencia e influencia de gente de Hegoalde en la vieja
capital de Laburdi, fue muy importante. Nuestros antepasados podrian hablar
de su exilio, carlistas o liberales segin los casos, en las hermosas tierras



vascas entre el Bidasoa y el Adour: por lo que a mi familia respecta, lo fueron
de los dos bandos ...mas el consiguiente de 1936...

Frente a la Sinagoga de la me Maubec (1836-37), en el niumero 33,
estaba el asilo para enfermos y ancianos israelitas erigido en 1861 por los
banqueros también judios Rodriguez y Salcedo. Las viejas revistas francesas
muestran asimismo iméagenes retrospectivas de lo que calificaban como “muy
importante cementerio israelita” de St. Esprit, “aux tombes plates et grises”.

Y a proposito de cementerios hebreos en nuestro Pais, no resisto la
tentacion de trasladarles este parrafo de Tomas Alfaro Foumier, en su Vida de
la Ciudad de Vitoria, a proposito del cementerio semita de Judizmendi en
Gasteiz con relacion a St. Esprit:

Es curioso el incidente, tan caballerosamente resuelto, originado aque-
llos dias como consecuencia de la donacién de Judizmendi, hecha por los
israelitas, a la Ciudad, el 27 de junio de 1492, antes de abandonarla, en
cumplimiento del decreto de expulsion dado por los Reyes Catélicos.
Judimendi era el cementerio de los judios vitorianos, y al cederlo habian
impuesto la condicion, aceptada por el Municipio, de que nunca seria
labrado ni cultivado; pero habiéndose hecho excavaciones en sus linderos
por algunos vecinos, con objeto de extraer arena y habiendo aparecido
restos humanos, al ser conocido el hecho por el Consistorio Israelita de la
Circunscripcion de Saint-Esprit (Bayona), dirigi6é este un respetuoso escri-
to rogando se mantuviese el lugar segin lo estipulado por sus antecesores.
El Ayuntamiento, haciendo honor al compromiso contraido, contesté di-
ciendo cémo los cadaveres hallados habian vuelto a recibir sepultura en el
mismo lugar y que habia ordenado la suspensién de las excavaciones y el
deslinde y amojonamiento del campo, que fue ornamentado con la planta-
cion de numerosos arboles.

Los israelitas de Bayona, en sentida comunicacién, agradecieron tan
laudable conducta, haciendo votos por que la celestial bendicién cayera
sobre la Ciudad.

Por lo que nos parece, lajuderia de Bayona junto con la de Burdeos era
de las mas importantes de Francia. Siguiendo a Idoia Estomes Zubizarreta, en
un espléndido articulo sobre la ciudad de Bayona, St. Esprit, hasta comienzos
del xvii, debié de ser un verdadero ghetto,extramuros y extraurbano, como
pudo serlo la zona reservada a los leprosos fuera de la ciudad, en el barrio de
St. Léon, a orillas de la Nive y donde una fuente aln conserva su nombre. En
1793, y aunque la cosa no estd del todo clara, parece que los judios de St.
Esprit, como consecuencia de una serie de circunstancias al inicio de la etapa
de Terror, destrozaron las estatuas de los doce Apdstoles de piedra que orna-
ban el portico de la catedral de Bayona, de tamafio superior al natural, asi
como los santos de sus claustros. La reaccion del pueblo fue la destruccién de



los objetos de culto de la Sinagoga. Parece que todo ello fue un episodio de
extremada violencia.

Recuerda la mencionada y competente historiadora Estomés, con respec-
to a estos judios de St. Esprit, que dedicados a la venta e intercambio de los
mas diversos objetos—hasta se ha dicho quefueron los inventores de la letra
de cambio—, su posicién pecuniaria se vio mejorada rapidamente. Esto les
concité la malquerencia de lapoblacion de Bayona, cuyos intereses econémi-
cos se veian amenazados por la nueva competencia. A pesar de la proteccion
real de que gozaban, su situacion sefue haciendo cada vez mas insostenible.
El afio 1602 los burgueses y comerciantes de Bayona enviaron una requisi-
toria al rey pidiendo su inmediata expulsion: Enrique IV tuvo que ceder. Los
judiosfueron conminados a abandonar la ciudad (....) Con la Revolucién de
1789 fueron admitidos en plenitud de derechos en la comunidad (1791); un
censo de 1835 arrojé la cifra de 184 ciudadanos de origen semita en Bayona,
situados sobre todo en el barrio de Saint-Esprit™.

Pero no solamente St. Esprit, que por supuesto fue el nacleo a la postre
definitivo. Los judios fueron acogidos también en el cercano principado de
Gramont, en Bidache; en Labastide-Clairence (en donde, segin Philippe Ve-
yrin, estaban sus viejos cementerios), Peyrehorade y Pau. Dicho autor decia
que la comunidad de St. Esprit se mantenia adn viva. Y si eso es asi, no cabe
duda que la memoria histérica de la comunidad judia se habra ido transmitien-
do de generacion en generacion. Esa famosa memoria historica que nos habla
del tan conocido hecho de la conservacion secular de las llaves de sus casas en
Espafia, tras el éxodo a Oriente, y de la que Manuel Iribarren, en su Navarra
en la drbitafrancesa, al describir la matanza de hebreos en Estella en el s.
X1V, recuerda en 1973 como a su sobrino Juan Jesus, estudiante de ingeniero
en Madrid, se lo reproch6 y recordé un condiscipulo suyo, judio de Ceuta,
apellidado Serfati. Episodio ocurrido en Estella nada menos que en 1328: qué
no sabran de las juderias en Tudela, Viana, Monreal, OHte o Lerin.

En fin, y despidiéndome de Bayona —en esta incursion seguramente
demasiado entrometida—, un canto final a esa ciudad fraternal, y entrafiable,
en el limite Norte de Euskal Herria, querida y bien conocida desde la infancia
y tantisimas veces frecuentada y admirada junto a los mios, ya desaparecidos:
espléndida en su paisaje geografico y urbano, monumental e histérico, fluvial
y portuario, mercantil y ultramarino, cultural y religioso... y con la que tanto
tiene que ver, desde siglos, esta ciudad de San Sebastian, también semigasco-
na como el Adour.

Pero déjenme, finalmente, otra incursion personal a los recuerdos.

El 6 de mayo de 1991, en el Rectorado, de la Sorbona, y ante la profesora
Mme. Gendreau Massaloux, Recteur de I’Académie-Chancelier des Universi-
tés de Paris, de la mano del querido Antonio Beristain, presentdbamos su



edicion conmemorativa del v Centenario del nacimiento de S. Ignacio, Igna-
cio de Loyola, Magister Artium en Paris, 1528-1535, publicacion de la Funda-
cién Kutxa que tuvo como director a don Julio Caro Baroja (nuestro querido
D. Julio, hoy muy postrado, autor de ese monumento cultural Illamado Los
Judios en la Espafia Moderna y Contemporanea, digno de un Premio Nobel).
El embajador de Espafia, que acudié a la sesi6én académica, nos invitd para
aquel mismo dia por la tarde, en la Casa de Espafia de la rué Quentin Bau-
chard, a la Exposicion “Sefarad 92” (nombre judio de Espafia), a la proyec-
cion del documental sobre la concesion del Premio Principe de Asturias a la
Comunidad Sefardita Internacional y a la recepcidn posterior en la Embajada
de la Avenida Jorge v.

No es posible olvidar el recuerdo de aquella representacion de la impre-
sionante comunidad judia de Paris, con su Gran Rabino al frente y una ampli-
sima delegacion con docenas de personas de su mundo artistico, cultural,
cientifico y profesionales de todo orden (fehzmente, también, un antiguo
profesor mio en Madrid). Lloraban al contemplar la exposicion con los pane-
les de las histéricas juderias hispanas y un imponente silencio reinaba en el
auditorium cuando, en el documental, el principe Felipe entregaba el Premio
Principe de Asturias a la Comunidad Sefardita Internacional, con la ovacién
emocionada de todos ellos.

Otro Principe de Viana, como D. Felipe, el mitico D. Carlos de Navarra,
seria recibido en 1463 por toda la comunidad judia de Olite, a su regreso de la
carcel de la Aljaferia. A su frente estaba el rabino llevando el libro sagradojudio,
el Torah, que hoy se conserva en el ayuntamiento de Olite. La historia, pues, de
alguna forma se repetia, tras tantos siglos de hostilidad y desencuentro.

No olvidaré nunca, como Unico vasco alli presente, el privilegio de haber
podido hablar entonces con algunas de aquellas personas sobre Judizmendi,
St. Esprity las juderias del Viejo Reyno. Una suerte irrepetible.

Tanta, como la de contar entre nosotros con personas tan admirables
como José M- Roldan que, con ese rigor y método; con esa magnifica do-
cumentacion e informacion de primera mano; con esa ilusion y esfuerzo; con
su constancia y precision; con esa perfecta profesionalidad, en definitiva, que
caracteriza cuanto hace, nos ha presentado brillantemente un capitulo de nues-
tro pasado que, aunque aparentemente un tanto alejado de nosotros, por si-
tuado en las algo distantes orillas del Adour y en otro contexto
historico-religioso-cullural, nos toca sin embargo muy de cerca por ser histo-
ria vasca en relacion con la europea y porque la gran familia judia esta aqui,
allady en buena parte del mundo, sobre todo de nuestro entorno occidental.

La RSBAP recibe hoy a José M- Rolddn como Amigo de NUmero con
verdadera satisfaccion y esperanza. Y sabe a quién recibe: a un historiador
donostiarra enamorado de su carrera, de su ciudad y de su pais; a un incansa-



ble y competente investigador en la flor de su vida; a un socio generoso y
servicial, honesto y bueno; a un trabajador ejemplar, tenaz y sacrificado;
avezado ya, a pesar de su juventud, a los rigores de la dureza profesional de un
oficio de dificil camino en una sociedad como esta, azotada, ademas, por la
grave situacion que afecta a tantos jévenes universitarios.

Sabemos que, siempre incondicional, dara lo mejor de si a la Basconga-
da. Y nuestra Sociedad, desde sus posibilidades, le animard y apoyara también
como se merece. Como se merecen todos nuestros jovenes valores, que han de
llevar tanto grandes herencias culturales, como alumbrar nuevos caminos y
desarrollar esfuerzos —que ya se ve no seran suaves— en el siglo xxi1.

Bienvenido, querido José Mari, a los Amigos de NUmero y muchas
gracias por trabajar con nosotros.





